
LETTER NUMBER 157 

 

1 1836-12-29 

2 Révérend Père Supérieur des frères de St Joseph a Grammont 

 

Loués st. J. M. J. 

 

Eerweerden Vader Oversten 

Ik zende u eenige brieven met verzoek van dezelve te willen bestellen. 

Myne wenschen ter gelegentheyd van alle de schoone feest-dagen die wy vieren, zyn gelyk gy wel weét, dat den 

heer u, en geheel het Institut dat gy in zynen naem bestiert, geweérdige deelagtig te maken van de gaven die 

zyne bermhertigheyd aen zyne h. Kerk uytdeelt.  Wy hebben waerlyk veél ontfangen geduerende het jaer dat 

eyndigt; laet ons met iever onze dankzeggingen naer den hemel stieren, en onze vrinden en helpers van aldaer, 

smeeken onze gebeden en gevoelens aen God optedragen.  Maria en Joseph zullen geern onze tusschen-sprekers 

zyn.  Het toekomende jaer zal van groote aengelegentheyd wezen voor de familie der Josephieten ofte Kinders 

van Joseph en Maria.  Wy moeten ons best doen om den zegen daer over te bekomen op eene bezondere wyze.  

Gy weét dat het oodmoedig betrouwen veél vermag.  Wekt uwe Broederen geduerig op tot het vlytig oeffenen 

hunner pligten op dat niemand hinderpalen stelle aen de werkingen van de godelyke bermhertigheyd.  Dat elk 

ziet wat hy vooral moet verbeteren, en dan met moed de hand aen t’ werk stelt om de gratie te volgen. 

Ontfangt mynen zegen voor u en alle uwe onderzaten onze beminde broederen. 

Broeder Albertus voegt zich met my om u zyne goede wenschen aen te bieden.  Ik ben ten uyttersten voldaen en 

gestigt in desen goeden Broeder. 

Gy weét, eerweerden Vader Oversten, hoe opregt ik my noem en ben 

Uwen genegen geestelyken Vader 

Gend 29 dec. 1836 

C. G. Van Crombrugghe 

29 December 1836 

To the Reverend Father Superior of the Brothers of St Joseph at Grammont 

 

Praised be Jesus, Mary and Joseph 

 

Reverend Father Superior
1
 

I am sending you several letters with the request to return them. 

My best wishes, on the occasion of all the beautiful festivals that we are celebrating, are as you know, that the 

Lord deign make you and the whole Institute share in the gifts which his mercy distributes to his Church.  We 

have really received a great deal during the year which is drawing to a close; let us send up our thanks to heaven 

with zeal, and ask our friends and helpers up there, to offer our prayers and our sentiments to God. Mary and 

Joseph will willingly speak up for us. Next year will be one of great importance for the Josephite family of the 

children of Joseph and Mary
2
.  We must do all that we can to obtain, in a special way, a blessing for this new 

year. You know how much humble confidence can achieve. Constantly rouse your Brothers to carry out 

zealously their duties so that no one hampers the action of divine mercy.  Let each one take note of what he must 

correct, and then set to work with courage to obtain grace. 

Receive my blessing for you and for your subordinates, our dear Brothers. 

Brother Albert
3
 joins me in sending his best wishes. I am very pleased and edified by the good Brother. 

You know, Reverend Father Superior, with what sincerity I call myself and I am 

Your affectionate spiritual father 

Ghent 29th December 1836 

C. G. Vam Crombrugghe 

 

 

                                                                 
1 Mr Ignace Vandenbossche [1]  
2 Why? Institute 20 years old? 
3 Mr Albert Vandervelde [29]  


